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PARTIE OFFICIELLE

LOIS

LOI n°.73-01 du 20 janvier 1973
complétant la loi n° 64-24 du 27 janvier 1964 relative
au régime général’ des pensions civiles et militaires de retraite

L’Assemblée nationale a délibéré et_adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit : :

Article unique. — Il est inséré entre les articles 109 et
110 de Ia loi n° 64-24 du 27 janvier 1964 relative au régime
général des pensions civiles et militaires de retraite les
articles 109 bis, 109 ter et 109 quater suivants :

« Article 109 bis. — Les fonctionnaires sénégalals ayant
appartenn aux cadres généraux de la fonction publique
francaise peuvent obtenir la validation des services effectués
antérieurement & leur intégration dans la fonction publique
sénégalaise sous réserve du versement au fonds national de
retraites, des retenues de 6 % opérées sur leur traitement
pendant la période d’activité dans ’administration francaise.

« Article 109 ter. — Les fonctionnaires ayant déja percu
le remboursement de la retenue ci-dessus peuvent procéder
au reversement au fonds national de retraites.

< Toutefois, ce reversement devra intervenir avant la

limite d’age des agents en cause.

« Article 109 quater. — Les fenctionnaires désirant béné-
ficier des dispositions de I’article 109 bis et qui n’ont pas
gergu le remboursement’ devront renoncer personnellement

reclamer cette somme aux autorités frangaises et donner
mandat irrévocable au Gouvernement de la République du
Sénégal pour percevoir le montant de la retenue. »

La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.
Fait & Dakar, le 20 janvier 1973.
LtoroLp SEpaAR SENGHOR.
Par le Président de la République :

Le Premier Ministre,
ABpou DIOUF.
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LOI n° 73-02 du 20 janvier 1973
portant exemption du droit fiscal de sortie en faveur des articles
de bijouterie en argent et d'orfévrerie en métaux précieux de
fabrication locale.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Article unique. — Sont exemptés du droit fiscal de sortie :

— Les. articles de bijouterie en argent de fabrication
locale;

— Les articles d’orfévrerie et leurs parties en métaux
précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux de
fabrication locale. > ' :

En conséquence, le- tableau annexé a la délibération
n° 105-CP-56 du 27 juillet 1956 est modifié comme suit :

Numéro Désignation des produits Droit fiscal
du tarif 74 de sortie
71-12 .| Articles de bijouterie et de joaillerie, 2t
. - leurs parties, en métaux précieux ou en
plaqués ou doublés de métaux précieux |’
B Autres articles ...l 5 % (2)
71-13 |Articles d’orfévierie et leurs parties, en
métaux précieux ou en plaqués ou dou-
blés de métaux précieux ............
B Autresiarticles ;... Siilinsgya b S ATE 5% (4)

La prisente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.
Fait a Dakar, le 20 janvier 1973.
. LeoroLp Stpar SENGHOR.
—.. Par le Présidert de la République :

Le Premier Ministre,
Appou DIOUF."

: LOI n® 73-03 du 20 janvier 1973

portant exemption de la taxe forfaitaire & I'éxportation en faveur
des. articles de bijouterie en argent et d'oﬁf‘evrerie en métaux
précieux de fabrication locale. _

1’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit ;- e .
Article unique. — Sont exemptés de la taxe forfailaire a

I'exportation : :

- — Les articles de bijouterie en argent de fabricalion

locale;

— Les articles d’orfévrerie et leurs parties, en métaux
précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux, de
fzbrication locale. 2

En conséquence le tableau annexé a la délibération
n°® 102-CP-56 du 27 juillet 1956, fixant la liste des exemp-

tions de'la taxe forfaitaire représentative de la taxe sur les
transactions a I'exportation est complété comme suit :

Numéro

Désignation des produits
du tarif .
71-12 B Articles de bijouterie en argent de fabrication
locale. i
‘7113’ B | Articles d’orfévrerie et leurs partics en métaux
précieux ou-en plaqués.ou doublés de métaux
précicux, de fabrication locale,

La présente loi sera exécutée comme loi de ’Etat.
Fait a Dakar, le 20 janvier 1973.
LtororLn Stpar SENGHOR.
Par le Président de la République :

Le Premier Ministre,
Aspou DIOUF.

X~ LOI n® 7304 du 20 janvier 1973

portant dissolution de la Société de Développement rizicole
' du Sénégal (S.D.R.S.)

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
tenear suit : . ' : :

Article premier. — La Société de développement rizicole
du Sénégal (S.D.R.S.), établissement public a caractére in-
dustriel et commercial, est dissoute a compter du 30 juin
1972,

Toutefois, la personnalité morale de la S.D.R.S. sera main-
tenue jusqu’a la cloture de la liquidation.

Art. 2. — Tous les droits et obligations de la S.D.R.S.
subsistant 4 la cloture de la liquidation seront transférés
& I’Etat.

Art. 3. — Un décret désignera le liquidateur et les mem-
bres de 1a commission chargés de réaliser I'actif et d’apurer
le passif de la Société de Développement rizicole du Sénégal.

~

La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.
Fait & Dakar, le 20 janvier 1973.
: LEoroLp SEpar SENGHOR.
'I"‘ar'. le Président de la République :

-Le Premier-Ministre,’

Asnouv DIOUF.

: LOI n® 73-05 du 20 janvier 1973
portant réduction du taux de la taxe forfaitaire représentative de
la taxe sur les transactions en faveur des fils d'acier importés
par les industries de transformation et destinés & la fabrication
des pointes et clous.

L’Assemblée nationale-a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Article unjque. — Les fils d’acier d’un diamétre de 13/10
a 64/10 de millimetre de la position tarifaire 73-14 im-
portés par des industries de transformation pour la fabri-
cstion des pointes et de clous, bénéficient du taux de 1,81
(taux d’usage 2,10) de la taxe forfaitaire représentative de
la taxe sur les transactions.

La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.
i F'ait a Dakar, le 20 janvier 1973.
: LtoroLp SEpar SENGHOR.
~ Par le Président de la République :

Le Premier Minislre,

Anpou DIOUF.

LOI n® 73.06 du 20 janvier 1973
portant suspension du droit fiscal de sortie applicable
aux gommes autres que les gommes arabiques

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté,
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Le Président de la République promulgue la loi dont la | Article unique. — Le taux de la laxe forfailaire repré-

teneur suit :

Article unique. — Est suspendue pendant une période
de trois ans la perception du droit fiscal de sorlie applicable
aux gommes autres que les gommes arabiques (numéro du
tarif : 13-02 Bb).

La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.
Fait 4 Dakar, le 20 janvier 1973.
Liororp Stpar SENGHOR.
Par le Président de la République :

Le Premier Ministre,

Aspou DIOUF.

LOI n° 73-07 du 20 janvier 1973
portant suspension de la taxe de conditionnement applicable &
I'exportation aux gommes autres que les gommes arabiques
L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,
Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Article unique. — Est suspendue pendant une période de
trois ans la perception de la taxe de conditionnement appli-
cable a I'exportation aux gommes autres que les gommes
avabiques (numéro du tarif : 13-02 Bb).

La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.
Fait & Dakar, le 20 janvier 1973.
LtoproLp Stpar SENGHOR.
Par le Président de la République :

Le Premier Minisire,

Aspou DIOUF.

LOI n* 73-08 du 20 janvier 1973
portant suspension de la taxe forfaitaire représentative de la taxe
sur les transactions applicable & I'exportation aux gommes autres
que les gommes arabiques.

L’Asseinblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Article unique. — Est suspendue pendant une période de
trois ans la perception de la taxe forfaitaire représentative
de la taxe sur les transactions applicable, a 'exportation,
aux gommes autres que les gommes arabiques (numéro du
tarif : 13-02 Bb).

La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.
Fait & Dakar, le 20 janvier 1973.
LtoroLp SEpiar SENGHOR.
Par le Président de la République :

Le Premier Ministre,

Aspou DIOUF.

LOI n° 7309 du 20 janvier 1973
portant réduction du taux de la taxe forfaitaire représentative
de la taxe sur les transactions & ['importation applicable aux
appareils récepteurs de télévision et a leurs parties et piéces
détachées.

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit : :

sentative de la taxe sur les lransactions & I'importation,
applicable aux appareils récepteurs de télévision et & leurs
partics el pitces délachées, est fixé a 5,20% (taux d’usage
6,20 %).

En conséquence, le tableau annexé a la délibération
n® 515-6GC-55 du 8 novembre 1955 est complété comme suit :

Numéro
de la Désignation das produils

nomenclature

ex-85-15 Appareils de transmission et de réceplion pour
la radiotéléphonie et la radiotélégraphie, appa-
reils d’émission et de réception pour la radio-
diffusion et appareils de télévision, y com-
pris les récepteurs combinés avec un phonogra-
phe et les appareils de prises de vues pour la
télévision, appareils de radio-guidage, de radio-
détection, de radiosondage et de radiotélécom-

mande.
B Appareils récepteurs de télévision.
E Parties et piéces détachées d’appareils récepteurs

de télévision,

La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.
Fait 2 Dakar, le 20 janvier 1973.
Ltororp SEDAR SENGHOR.
Par le Président de la République :

Le Premier Ministre,
Aspou DIOUF.

LOI n® 73-10 du 20 janvier 1973
instituant un prélévement exceptionnel de solidarité nationale

I’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Article premier. — Il est institué, au profit des populations
rurales ues zones sinistrées, un prélévement exceptionnel
de solidarité nationale dont le produit sera versé a un compte:
spécial Ju trésor intitulé « Fonds d’Aide au monde rural »>.

Art. 2. — Le montant du prélévement est égal a la rému-
nération d’une journée de travail déterminée en fonction
de la base définie a P’article 3 de la loi n° 60-09 du 13 jan-
vier 1960 relative ‘au prélevement sur les salaires et a la
cotisation des employeurs.

Art. 3. — Sont assujettis au prélévement exceptionnel de
solidar1té nationale, les nationaux sénégalais bénéficiaires
de traitements, indemnités, émoluments et salaires désignés
par larticle 1°" de la loi visée & Pl'article précédent et qui
sont passibles du prélévement de 2 % fixé par ladite loi.

Art. 4. — Les dispositions concernant le mode de percep-
tion de la taxe de développement sur les traitements et
salaires fixées par Particle 7 de la loi n° 62-39 du 6 juin 1962
modifié, sont étendues au prélévement institué par la pré-
sente loi. : 2

Les obligations auxquelles’ sont soumis les. employeurs
au regaid de la taxe de développement et qui sont définies
aux articles 8, 9 ‘et 10 de la loi n° 62-39 du 6 juin 1972
niodifiée, sont étendues au prélévement institué par la pré-.
sente loi. . ‘

Art. 5. — Un déeret précisera les modalités d’application.
de la présente loi. .
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La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.
'Fait 4 Dakar, le 20 janvier 1973.
s LoroLp Stpar SENGHOR.
Iar le Président de la République :

Le Premier Ministre,
Anpou DIOUF.

LOl n°® 73-11 du 20 janvier 1973
portant réduction du taux du droit fiscal d'entrée applicable aux
appareils récepteurs de télévision et & leurs parties et piéces
détachées. ' °

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Article unique. — Le taux du droit fiscal d’entrée appli-
cable aux .appareils récepteurs de télévision et a leurs par-
ties et picces détachées est fixé a 8 %.

En conséquence, le tableau fixant le taux des droits d’en-
trée du tarif des douanes annexé a la délibération
n° 105-CP-56 du 27 juillet 1956 est modifié comme suit :

Droit d'entrée

N° du tarif Désignation des produits |

Droit

Droit fiscal [ 4o gouane

Appareils de transmission et de ré-
ception pour la radiotélégraphie.

Appareils d’émission et de réceptior
pour la radiodiffusion et

85-15 | Appareils de télévision y compris
les récepteurs combinés avec un
phonographe, et les g

Appareils de prise de vues pour-la
télévision. .

Appareils de radio-guidage, de ra-
.dio-détection, de radio-sondage et
de radio-télécommande.

B |Appareils récepteurs

E |Parties et piéces détachées (anten-|.
nes, meubles et coffrets, assem-| .
blages de piéces constituant une
partie d’appareils radioélectri-
QUES;TCLC:) Sl atsiatoiiiase o Sronereints

20% (1) 7%

20% (1) 7%

(1) A Yexception des appareils récepteurs de télévision et de leurs
parties et piéces détachées qui acquittent le droit fiscal au taux de 8%.

La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.
Fait & Dakar, le 20 janvier 1973.
LtoroLp SEparR SENGHOR.

. Par le Président de la République :

Le Premier Ministre,
Aspou DIOUF.

LOI n® 73-12 du 20 {anvier 1973
modifiant |'annexe Il de la loi n® 66-34 du 25 mai 1966
portant réforme du régime de la taxe sur le chiffre d'affaires

I’Assemblée nationale a délibéré et adopté,
Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit : ’

Article unique. — Les 11° et 12° tirets de I’annexe 2 de la
loi n* 66-34 du 25 mai 1966 modifiée par la loi n° 71-86

du 28 décembre 1971, sont abrogés et remplacés par les

disposilions suivantes,; )

« — Appareils de réception pour la radiodilfusion, y com-
pris les apparcils de réception combinés avec un phonogra-
phe (partie de la position 85-15 de la nomenclature douaniére)
4 I’exclasion des appareils de réception pour la radiodiffu-
sion dont la valeur C.A.F. ne dépasse pas 5.000 francs.

« — Purties et piéces détachées (antennes, meubles et
coffrets, assemblages de pitces, efc..) pour les appareils de
réception pour la radiodiffusion repris pour partie de la
position 8§5-15 de la nomenclature douaniére ».

La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.
Fait & Dakar, le 20 janvier 1973.
LforoLp Stpar SENGHOR.
Par le Président de la République :

Le Premier Ministre,

Aspou DIOUF.

LOI n° 73-13 du 20 janvier 1973
portant suspension de la taxe de statistique applicable
d l'exportation aux gommes autres que les gommes arabiques

1.’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

Article unique. — Est suspendue pendant une période
de trois uns la perception de la taxe de statistique applicable
i 'exportation aux gommes autres que les gommes arabiques
(muméro du tarif-: 13-02 Bb).

La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.
Fait & Dakar, le 20 janvier 1973.
Ltororp SEpar SENGHOR.
Par le Président de la République :

Le: Premier Ministre,

Aspou DIOUF.

LOI n° 73-14 du 20 janvier 1973
fixant les modalités de recouvrement des impdts directs
et des taxes assimilées

L’Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont 1a
teneur suit :

CHAPITRE PREMIER
PAIEMENT DES IMPOTS DIRECTS ET TAXES ASSIMILEES

Section I
Roles et avertissements

Article premier. — Les impots directs et taxes assimilées
sont recouvrés sur roles rendus exécutoires par le Ministre
chargé des Finances.

Art. 2. — La date de mise en recouvrement des réles est
fixée par le Ministre chargé des Finances, en cas de délé-
gation de la formalité d’homologation, par le directeur des
impdts en accord avec le trésorier général. Cette date est
indiquée sur le role ainsi que sur les avertissements déli-
vrés aux contribuables.

Art. 3. — Un avertissement est transmis 4 tout contri-
buable inscrit au role. I1 mentionne le total par cote des
sommes a acquitter, la date de mise en recouvrement, les
conditions d’exigibilité ainsi que la date de majoration pour
paiement tardif,
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_ Les averlissements concernent les impéts sur le revenu
(impots progressifs et impots cédulaires sur les bénéfices)
sont adressés aux contribuables sous enveloppe fermée.

Art. 4. — Les comptables du trésor chargés du recouvre-
ment des impots directs délivrent sur papier libre, & toute
personne qui en fait la demande, soil un extrait de réle
soit un bordereau de situation afférent aux impéts de ladite
personne.

Ils doivent également délivrer dans les mémes conditions
a tout contribuable porté au réle, tout autre extrait afférent
aux impdts autres que ceux visés aux titres I et IT de la
délibération n° 57-084 du 27 décembre 1957, portant codi-
fication des impdts sur le revenu.

Les inspecteurs des impdts sont seuls habilités & délivrer
les certificats de non-imposition aux impots directs.

Section II
Exigibilité.de l'impot
Art. 5. — Les i{npéts directs et taxes assimiliées sont exi-
gibles le dernier jour du mois suivant celui de la mise en

recouvrement du role. Toutefois les impdts directs percus
sur rdles numériques sont exigibles immédiatement.

Le déménagement hors du ressort de la perception, la
faillite ¢t la liquidation judiciaire et la vente volontaire ou
forcée entrainent lexigibilité immédiate de la totalité de
I'impét, dés la mise en recouvrement du réle. Il est égale-
ment fait obligation aux contribuables intéressés d’acquitter
par anticipation, avant I’émission du role, les impots de
P’année courante. Entraine aussi I'exigibilité immédiate I'ap-
plication d’une majoration pour non déclaration, ou décla-
ration tardive ou insuffisante de revenus et bénéfices im
posables. '

En cas de cession ou cessation d’entreprise ou de I’exer-
cice d’'unc profession non commerciale, ou de déces de
Pexploitant ou du contribuable, les impdts directs et taxes
ass;lmilées y afférents sont immédiatement exigibles pour la
totalité.

Sont également cxigibles immédiatement pour la totalité,
les pénalités prononcées par le service de I'assiette.

Art. 6. — Le sursis au paiement des impositions contestées
est réglé par les dispositions des articles 740 et suivants du
Code de procédure civile.

Section III ;
Paiement de Uimpét

Art. 7. — Les impdts directs et taxes assimilées sont paya-
bles en numéraire a la caisse du comptable du trésor dé-
tenteur du réle ou de tout autre comptable du trésor, ainsi
que par chéque ou virement bancaire, chéque ou virement
postal ¢t mandat-carte postal.

Section 1V
Obligation des tiers

Art. 8. — Le role réguliérement mis en recouvrement est
exécutoire non seulement contre le contribuable qui y est
inscrit mais contre ses représentants ou ayants cause.

Art. 9. — Tous fermiers ou locataires sont tenus de payer,
en Pacquit des propriétaires, la contribution fonciére pour
les biens qu’ils auront pris 4 ferme ou & loyer et les pro-
priétaires sont obligés de recevoir les quittances de ces con-
tributions & valoir sur le prix des fermages ou loyers.

Art. 10. — En cas de cession d’une entreprise industrielle,
commerciale, artisanale ou miniére, qu’elle ait lieu a titre
onéreux ou a titre gratuit, qu’il s’agisse d’une vente forcée
ou volontaire, le cessionnaire peut étre rendu responsable
solidairement avec le cédant du paiement des impots affé-
Tents aux bénéfices réalisés par ce dernier pendant 'année

ou l'exercice précédent lorsque, la cession étant intervenue
dans le délai normal de déclaration, ces bénéfices n’ont pas
¢1¢ déclarés par le cédant avant la date de la cession.

Toutefois, le cessionnaire n’est responsable que jusqu'a
concurrence du prix du fonds de commerce, si la cession
a €l¢ faite 4 titre onéreux, ou de la valeur retenue pour la
liquidation des droits de mutation entre vifs, si elle a eu
licu & titre gratuit, ct il ne peut étre mis en cause que pen-
dant un délai de six mois qui commence 4 courir du jour
de la déclaration prévue par Particle 31, 3* alinéa, du Code
des impots sur le revenu si elle a été faite dans le délai
imparti, ou du dernier jour de ce délai & défaut de décla-
rution.

_En cas de cession a titre onéreux, soit d’une charge ou
d'un office, soit d’une entreprise ou du droit d’exercer une
profession non commerciale, le successeur du contribuable
peut étre rendu responsable solidairement avec son prédé-
cesseur du paiement des impots afférents aux bénéfices réa-
lisés par ce dernier pendant ’année de la cession jusqu’au
jour de celle-ci ainsi qu’aux bénéfices de 'année précédente
lorsque, la cession étant intervenue pendant le délai normal
de déclaration, ces bénéfices n’ont pas été déclarés avant Ia
date de la cession.

Toutefois, le successeur du contribuable n’est responsable
que jusqu’a concurrence du prix de cession et il ne peut
élre mis en cause que pendant une durée de six mois qui
commence & courir du jour de la déclaration prévue par
Particle 46, 2° alinéa du Code des impoéts sur le revenu, si
elle est faite-dans le délai imparti, ou du dernier jour de ce
délai, 2 défaut de déclaration.

Le propriétaire d’un fonds de commerce est solidairement
responsable avec 1’exploitant de ce fonds de tous les impéts
directs ¢tablis a raison de son exploitation.

Art. 11. — Chacun des époux, lorsqu’ils vivent sous le
méme tuit, est solidairement responsable du paiement de
I'impdt général sur le revenu et de la taxe complémentaire,
des acomptes provisionnels et de I'impét du minimum fiscal
ou de la taxe représentative du minimum fiscal assis au nom
du conjoint.

La femme séparée de biens et vivant avec son mari est
solidairement responsable du paiement des impo6ts énumérés
ci-dessous. Toutefois, pour ce qui concerne I'impé6t général
sur le revenu et les taxes annexes, sa responsabilité est li-
mitée a la proportion correspondant a ses propres revenus
par rapport 4 I'ensemble des revenus du ménage au cours
de I'annce dont les revenus ont servi de base a I'impét, si
elle a produit une déclaration spéciale indiquant le montant
des revenus dont elle a personnellement disposé pendant
ladite année.

Art. 12, — Les propriétaires et, & leur place, les princi-
paux locataires qui n’ont pas, un mois avant le terme fixé
par le bail ou par les conventions verbales, donné avis au
comptable du trésor chargé du recouvrement des impéts -
directs, du déménagement de leurs locataires, sont respon-
sables du paiement des sommes dues par ceux-ci pour la
contribution des patentes.

Dans le cas ou ce terme est devancé, comme dans le cas
de déménagement furtif, les propriétaires et a leur:place
les principaux locataires, deviennent responsables de la con-
tribution de leurs locataires s’ils n’ont pas, dans les huit
jours, donné I’avis du déménagement au comptable du trésor.

Art. 13. — Les individus qui ont été condamnés comme
cumplices de contribuables s’étant frauduleusement sous-
trait ou ayant tenté de se soustraire frauduleusement au
paiement de leurs impoéts, soit en organisant leur insolva-
bilité, soit en mettant obstacle, par d’autres manceuvres, au
paiement de I'impdt, sont tenus solidairement avec les re-
devables légaux au paiement de ces impbts.
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i CHAPITRE 11 Art. 19, — En matiére d'impots directs privilégiés, I'oppo-
PENALITES sition sur les deniers provenant du chef du redevable est

0 ae. effectuée par la demande prévue & I'article 29 ci-aprés qui

Art. 14. — Tout contribuable qui n'a pas intégralement | revét la forme d'un avis & tiers détenteur. Cet avis peut

payé les contributions dont il est redevable dans les deux
mois de lcur exigibilit¢ doit acquiller une majoration de
rctard de 10 9% des sommes restées impayées. La majoration
est calculée sur I'impot ou la fraction d'impdt restant due
aprés arrondissement au millier de franc inférieur,

Si les contributions directes et taxes assimilées ne sont
pas payées un an aprés la date d’application de la majo-
ration de 10 % visée ci-dessus, une scconde majoration de
10 % calculée sur les droits en principal, est ajoutée a la
dette du contribuable. :

Lorsqie le contribuable a contesté le bien-fondé de I'im-
position et a bénéficié du sursis de paiement mentionné a
I'article 6 de la présente loi, la majoration est due dés lors
que I'imposition est confirmée. Par contre, les décisions de
remise, de décharge, de réduction ou de modération accor-
dées aux contribuables par voic gracieuse ou contentieuse
entrainent de plein droit I'admission en non-valeur totale
on proportionnelle de la majoration afférente aux imposi-
tions dégrevées. Le montant de la majoration est calculé et
percu sans émission de role par les comptables du trésor.
Le Ministre chargé des Finances fixe les conditions de remise
gracieuse de la majoration de 10 %.

CHAPITRE III
POURSUITES

Art. 15. — Le contribuable qui n’a pas acquitté dans les
délais vrescrits par la loi le montant exigible de ses contri-
butions peut-étre poursuivi.

Art. 16. — Indépendamment du premier avertissement
visé a Particle 3, le comptable du trésor prévient le contri-
buable par une sommation sans frais douze jours avant noti-
fication Jd’'un commandement. Trois jours aprés la signifi-
cation di1 commandement, il peut étre procédé a la saisie
dans les formes prescrites par le Code de procédure civile.

Toutefois, dans le cas ol une majoration de droits a été
appliquée au contribuable pour non déclaration ou décla-
ration tardive ou insuffisante-des revenus et bénéfices im-
posables, le comptable du trésor peut faire signifier un com-
mandement au contribuable dés que I'impot est devenu exi-
gible, sans qu’une sommation sans frais doive étre préala-
blement rotifiée. La saisie peut alors étre pratiquée un jour
aprés la signification du commandement. Cette procédure
s'applique également aux contribuables assujettis 4 la ma-
joration de retard visée a I’article 14.

_ Art. 17. — Les poursuites sont effectuées par les porteurs
ae contraintes du trésor, faisant fonction d’huissier pour
les con‘ributions directes et taxes assimilées. L’enregistre-
ment des actes de leur ministére est constaté sur un réper-
toire avee Pindication du cofit de chacun. Le trésorier gé-
riéral peut autoriser le comptable & utiliser le ministére
d’huissier a titre exceptionnel.

Les poursuites procédent d’'une contrainte administrative

décernée par le trésorier général ou les préposés au trésor
habilités & cet effet par celui-ci.

Les actes sont soumis au point de- vue de la forme aux
régles du droit commun.

Toutefois, les commandements peuvent étre notifiés par
la poste : ces actes de poursuites échappent alors aux con-
ditions générales de validité des exploits, telles qu’elles sont
fixées par le’ Code de procédure civile.

Art. 18. — Les opf)ositions 4 poursuites sont jugées con-
fermément aux dispositions des articles 729 et suivants du
Code de procédure civile. :

faire I'objet d’une notification dans les formes prévues pour
'a signification des commandements,

Arl. 20. — L’annulation ou la réduction de I'imposilion
contestée entraine de plein droil allocation totale ou pro-
portionaelle en non-valeur du cofit des actes de poursuites
signifiés au réclamant.

Art. 21. — Les contributions directes et taxes assimilées
se prescrivent au profit des contribuables par cinq ans
comptés & partir du jour de la mise en recouvrement du
role.

Art. 22. — Les comptables du trésor chargés du recouvre-
ment des impdts directs qui n’ont fait aucune poursuile
contre tn contribuable retardataire pendant cinq années
consécutives a partir de la date de mise en recouvrement
Gu role, perdent leurs recours et sont déchus de tous droits
et de toute action contre le redevable. Ils sont responsables
de P'enti¢re réalisation des rdles du recouvrement desquels
iis ont la charge.

Art. 23. — En cas de faillite ou de liquidation judiciaire,
le trésor conserve la faculté de poursuivre directement le
recouvr: ment de sa créance privilégiée sur tout Pactif sur
lequel porte son privilége.

Art. 24. — Les revendications d’objets saisis sont jugées
cenformément aux dispositions de Particle 436 du Code de
procédure civile.

Art. 25. — Les prisées et les ventes publiques des meubles
des contribuables retardataires sont faites par les commis-
saires-priseurs ou, a défaut, par les agents de poursuites du
trésor ou porteurs de contraintes.

Les venles ne peuvent s’effectuer qu’en vertu d’une auto-
risation spéciale du Ministre chargé des Finances sur pro-
position du trésorier général. Elles ont lieu conformément
a l'article 441 du Code de procédure civile.

Art. 26. — Les frais de poursuites qui sont a la charge
des contribuables sont calculés conformément au tarif
suivani :

— Commandement, 3 % de la dette;

— Saisie, 5 % de la dette;

— Recolement sur saisie antérieure, 2,5 % de la delte;

— Signification de vente, 1,5 % de la dette;

— Affiches, 1,5 % de la dette;

— Récolement avant vente, 1 % de la dette;

— Procés-verbal de vente, 1 % de la dette. 3

En cas de saisie, interrompue par un versement immédiat
du contribuable au trésor, le tarif des frais de saisie est
réduit a 1 % de la dette.

Les frais 4 la charge des contribuables comportent un
minimum de 100 francs pour le commandement et 500
francs pour les autres actes de poursuites.

Les frais accessoires aux poursuites sont déterminés par
décret. :

Le Ministre chargé des Finances fixe les conditions dans
Icsquelles des remises ou modérations de frais de poursuites
pourront étre accordées a titre gracieux.

CHAPITRE 1V
SURETE ET.PRIVILEGE

Art. 27. — Le privilége du trésor en matiére de contribu-
tions directes et taxes assimilées s’exerce avant tout aulre
pendant une période de 3 ans comptée dans tous les cas &
la date ce la mise en recouvrement du rdle, sur les meubles
et effets mobiliers appartenant aux redevables en quelquc
lieu qu’ils se trouvent.
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Ce privilege s’exerce, lorsqu’il n’existe pas d’hypothéques Art. 32, — Le privilége prévu aux articles 27 et 31 sera

conventionnelles, sur tout le matériel servant & I'exploitation
d’un établissement commercial, méme lorsque ce matériel
est réputé immeuble par application des dispositions du
Code civil.

Ce privileége s’exerce en oulre, pour la contribution fon-
ciére, sur les récoltes, fruits, loyers et revenus des biens
iznmeubles sujets a la contribulion.

Art. 28. — Les huissiers de justice, commissaires-priseurs,
notaires, séquesires et tous autres dépositaires publics de
deniers ne peuvent remettre aux héritiers, créanciers et
autres personnes ayant droit de percevoir les sommes séqures-
trées ou déposées qu’aprés avoir justifi¢é du paiement des
contributions directes dues par les personnes du chef des-
quelles lesdites sommes sont provenues. Sont méme autorisés
en tant que de besoin lesdits séquestres et dépositaires pu-
blics 4 payer directement les contributions qui se trouve-
raient dues avant de procéder a la délivrance des deniers
et, dans ce cas, les quittances desdites contributions leur
sont passées en compte.

Les dispositions du présent article s’appliquent également
aux liquidateurs de sociétés.

Art. ¥9. — Tous fermiers, locataires, receveurs, économes
ct autres dépositaires et débiteurs de deniers provenant du
chef des tedevables et affectés au privilege du trésor sont
tenus, sur la demande qui leur en est faite, de payer en
Pacquit des redevables, sur le montant des fonds qu’ils
doivent cu qui sont déposés entre leurs mains, tout ou partie
des contributions dues par ces derniers. '

Les quittances des comptables du trésor pour les sommes
légitimement dues leur sont allouées en compte.

Les dispositions du présent article s’appliquent égale-
ment aux gérants, administrateurs ou directeurs de sociétés
pour les impéts diis par celles-ci.

Art. 30. — Le privilége attaché aux impots et taxes assi-
milées ne préjudicie pas aux autres droits que, comme tout
créancier, le trésor peut exercer sur les biens des contri-
buables.

Art. 31. — Les dispositions des articles 27 a 30 qui pr¢-
cédent sont applicables aux taxes communglps assimilées
aux contributions directes. Toutefois, le privilége créé au
profit desdites taxes prend rang immédiatement aprés celui
du trésor.

réputé avoir été exercé sur le gage et sera conservé, quelle
que soit I'("quuc de la réalisation de celui-ci, dés que le
gage aura été appréhcmlé au moyen d’une saisie. La de-
mande visée a larticle 29 ci-dessus aura les mémes effets
qu'une saisie-arrél validée,

Ces cllets s’étendront également aux créances condition-
nelles ou & terme que le contribuable posséde a I'encontre
du tiers débiteur quelle que soit la date ot ces créances
deviendront effectivement exigibles.

La cession des rémunérations, soldes ou salaires ne sera
pas opposable au trésor, créancier privilégié.

En cas d’inexécution frauduleuse de la demande visée a
I'article 29, le tiers détenteur débiteur devient personnelle-
ment responsable de la dette fiscale du contribuable pour-
suivi.

Art. 33. — Pour le recouvrement des impositions de
teute nature et majorations fiscales, le trésor a une hypo-
théque forcée sur tous les biens immeubles des redevables.
Cette hypothéque prend rang a la date de son inscription.

Art. 34. — Les dispositions ci-dessus ne font pas obstacle
a la procédure de recouvrement par anticipation, lorsque
'application de cette procédure est prévue par la réglemen-
tation en vigueur.

Art. 35. — Sont abrogées toutes dispositions contraires et
notamment :

— Le décret du 30 décembre 1912 sur le régime financier
des territoires d’Outre-Mer en ce qui concerne les impéts
directs;

— Le décret du 12 décembre 1936 réglementant en Afri-
que occidentale francaise les obligations des tiers et le pri-
vilege du trésor en mati¢re d’impdts directs et taxes assi-
niilées;

— L’ordonnance n°® 59-48 du 31 mars 1959 relative a Iexi-
gibilité dcs impots directs;

— L’ordonnance n°* 59-49 du 31 mars 1959 instituant une
majoration pour paiement tardif des impéts directs et taxes
assimilées.

La présente loi sera exécutée comme loi de I’Etat.

Fait & Dakar, le 20 janvier 1973.
LtoroLp SEpar SENGHOR.

Par le Président de la République :

Le Premier Ministre,
Asnou DIOUF.
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